
せつめい トピック３ たべもの だい６か

2 で　　　　　ます
de 　　　　　 masu

構造図

使い方

Raamen'ya-san de raamen o tabemasu.
ラーメンやさんで　ラーメンを　たべます。

I eat ramen noodles at a ramen shop.

基本文

N
(ばしょ) Vで ます。

どこ Vで ますか。

I eat sandwiches at a coffee shop.

A: Where will you eat lunch today?

B: I'll eat lunch at that shop.

Koohii-shoppu de sandoicchi o tabemasu.

A: Kyoo doko de hiru-gohan o tabemasu ka.

B: Ano mise de tabemasu.

①コーヒーショップで　サンドイッチを　食べます。

②Ａ：きょう　どこで　ひるごはんを　食べますか。

　Ｂ：あの　みせで　食べます。

例文

どこで食べたり飲んだりするか言うときに使う
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Use

Structure

Basic sentence

Examples

2 で　　　　　ます
de 　　　　　 masu

N
(Place)

Vで ます。

どこ Vで ますか。

I eat sandwiches at a coffee shop.

A: Where will you eat lunch today?

B: I'll eat lunch at that shop.

Koohii-shoppu de sandoicchi o tabemasu.

A: Kyoo doko de hiru-gohan o tabemasu ka.

B: Ano mise de tabemasu.

①コーヒーショップで　サンドイッチを　食べます。

②Ａ：きょう　どこで　ひるごはんを　食べますか。

　Ｂ：あの　みせで　食べます。

Used when talking about where one eats or drinks.

Raamen'ya-san de raamen o tabemasu.
ラーメンやさんで　ラーメンを　たべます。

I eat ramen noodles at a ramen shop.

Uso

Estructura

Oración básica

Ejemplos

2 で　　　　　ます
de 　　　　　 masu

N
(Lugar)

Vで ます。

どこ Vで ますか。

Como sandwiches en una cafetería.

A: ¿Dónde almorzará hoy?

B: Almorzaré en aquel restaurante.

Koohii-shoppu de sandoicchi o tabemasu.

A: Kyoo doko de hiru-gohan o tabemasu ka.

B: Ano mise de tabemasu.

①コーヒーショップで　サンドイッチを　食べます。

②Ａ：きょう　どこで　ひるごはんを　食べますか。

　Ｂ：あの　みせで　食べます。

Se usa para hablar sobre dónde uno come o bebe.

Raamen'ya-san de raamen o tabemasu.
ラーメンやさんで　ラーメンを　たべます。

Como fideos ramen en un restaurante de ramen.
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A.「で」は、N が動作が行われる場所であることを示す。
解説Commentary

A.「で」 indicates that N is where the action takes place.

Explicación
A.「で」 indica que N es donde la acción tiene lugar.


